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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

SCW 22-A Battriedriven cirkelsag

Lés noga igenom bruksanvisningen innan
du anvénder verklyget.

Fdirvara alltid bruksanvisningen tillsam-
mans med verktyget.

Lamna aldrig ifran dig verktyget till andra
personer utan att dven ge dem bruksanvis-
ningen.
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Hl Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hér
till texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid
detta uppslaget vid genomgéng av bruksanvisningen.

| den hér bruksanvisningen betecknar “verktyget”
alltid den batteridrivna cirkelsdgen SCW 22-A.

Reglage och indikeringar K

() Batteri

(@ Utlésningsknapp med extrafunktion fér visning
av laddningsstatus

(3® Laddningsstatus- och felindikering (litiumjon-
batteri)

(® Strdmbrytare

(5) Pékopplingsspérr

(® Extra handtag

(@ Spindelldsknapp

Insexnyckel

(®) Sagvinkelskala

Klamspak for sagvinkelinstallning

@D Kldmskruv fér parallellanslag

() Klamspak for snittdjupsinstalining

() Snittmarkering 45°

Snittmarkering 0°

(5 Parallellanslag

Pendelskyddskapa

(1) Bottenplatta

Skyddskapa

Anslutningsstos (spankanal)

Drivspindel

@) Stddbricka

@ Spannflins

@3 Spannskruv

Snittdjupsskala

@ Manbverspak for pendelskyddsképa

1. Allman information

1.1 Riskindikationer

FARA
Anger overhdngande risker som kan leda till svéra
personskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna
leda till allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till
skador pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvénds for viktiga anmérkningar och annan praktisk
information.
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1.2 Forklaring av illustrationer och fler Ovriga symboler

anvisningar @
Varningssymboler @ %@ V E—
= Lés bruksan- Atervinn Volt Likstrém
[ visningen fore avfallet

anvdndning
Varning: Varning: El Varning: Varning: Het
Allméan fara fratande yta
substans

n .
Pabudssymboler 0 /mm Q

Nominellt Varv per minut Diameter Sagblad
) varvtal,
@ obelastat

Har hittar du identifikationsdetaljerna pa utrust-

Anvénd Anvénd Anvénd Anvénd .
skydds- skyddshjalm hérselskydd skydds- ningen _ _ .
glastgon handskar Typbeteckningen och serienumret finns pa verktygets
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen
sa att du alltid kan ange dem om du vénder dig till var
representant eller serviceverkstad.
Anvénd and- Typ:
ningsskydd

Generation: 01

Serienr:

2. Beskrivning

2.1 Korrekt anvéndning

Verktyget ar en handhallen batteridriven cirkelsag.

Verktygen &r avsedda for sagarbeten i trd eller traliknande material, plast, gipsplattor, gipsfiberplattor och
komposit till ett snittdjup pd 57 mm samt geringssnitt fran 0° till 50°.

Halsovédliga material (som asbest) far inte bearbetas.

Verktyget ar avsett for yrkesméssig anvandning och far endast anvdndas, underhdllas och startas av
auktoriserad, utbildad personal. Personalen maste vara sarskilt informerad om de eventuella risker som kan
uppsta. Verktyget och dess tillbehdr kan utg6ra en risk om de anvands pa ett felaktigt sétt av outbildad personal
eller inte anvands enligt foreskrifterna.

Arbetsomraden kan vara: byggnadsplats, verkstad, renovering, ombyggnad och nybyggnation.

Verktyget far inte dndras eller byggas om pa nagot satt.

Sagblad som inte motsvarar angiven specifikation (t.ex. vad géller diameter eller tjocklek) far inte anvindas,
inte heller kapnings- och slipskivor eller saghlad av hoglegerat snabbstal (HSS-stal).

Det gar inte att sdga i metall.

Anvénd inte verktyget for grenar och tradstammar.

Anvénd inte batteriet som energikélla for andra ospecificerade belastningsobjekt.

For att undvika skador bor du endast anvdnda originaltillbehdr och verktyg fran Hilti.

Observera de rad betraffande anvdndning, skétsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
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2.2 Strombrytare
Strémbrytare med pakopplingssparr

2.3 Handtag
Handtag och extra handtag

2.4 Skyddsanordning
Skyddskapa och pendelskyddskapa

2.5 Smirjning
Fettsmorjning

2.6 Overlast- och dverhettningsskydd for verktyget

Verktyget r utrustat med elektroniskt dverlast- och dverhettningsskydd. Vid 6verlastning och 6verhettning
stings verktyget av automatiskt. Om strémbrytaren sléapps och trycks ner igen kan det leda till aktiveringsfor-

dréjning (avkylningsfas for verktyget).

2.7 Laddningsstatus for litiumjonbatteriet

Nér litiumjonbatteriet anvands kan laddningsstatus visas med en l4tt tryckning pa utlésningsknappen (bara tills
det kdnns ett motstand — lossa inte batteriet). Indikeringen pé baksidan av batteriet visar féljande information:

Lysdiod fast sken

Lysdiod blinkande

Laddningsstatus C

Lysdiod 1,2,3,4 - C275%
Lysdiod 1,2,3 - 50% =C<75%
Lysdiod 1,2 - 25% =C<50%
Lysdiod 1 - 10%=C<25%
- Lysdiod 1 C<10%

2.8 | standardutrustningen ingar

1 Verktyg

Sagblad

Insexnyckel
Bruksanvisning
Hilti-verktygslada (tillval)
Kartongforpackning (tillval)
Parallellanslag

—_

Anslutningsstos fér dammsugare
Adapter till styrskena (tillval)

2.9 Foljande behdvs ocksa for drift av verktyget
For SCW 22-A ett litiumjonbatteri B22/2.6Li-jon och en batteriladdare C4/36 eller C4/36-ACS.

OBSERVERA

Medfoljer i leveransen for respektive modell.
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3. Tillbehor

Tillbehor till SCW 22-A

Batteriladdare for litiumjonbatterier C 4/36
Batteriladdare for litiumjonbatterier C4/36-ACS
Batteri B 22/2,6 litiumjon
Parallellanslag

Styrskena

4. Teknisk information

Med reservation for tekniska andringar!

Verktyg SCW 22-A
Mérkspénning (likspanning) 216V
Vikt enligt EPTA-direktivet 01/2003 3,9 kg

Métt (L x B x H) 393 mm x 208 mm x 241 mm
Bottenplatta 298 mm x 137 mm
Féreskriven diameter for sagblad 160...165 mm

Saghladets bladtjocklek 0,5...1,5 mm

Snittbredd 1,5...2,0 mm

Sagbladets axelhdl 20 mm

Vinkel 0°: 57 mm
Vinkel 45°: 42 mm
4 000/min

Snittdjup vid skalinstéllning

Tomgangsvarvtal

0BSERVERA

Vibrationsnivan som anges i dessa instruktioner har uppmatts med en normerad matmetod enligt EN 60745 som
kan anvéndas for att jamfora olika elverktyg med varandra. Den kan ocksa anvandas for att géra en preliminér
uppskattning av vibrationsbelastningen. Den angivna vibrationsnivan géller for elverktygets huvudsakliga
anvandningsomraden. Nar elverktyget begagnas inom andra anvindningsomraden, med andra insatsverktyg
eller med otillrdckligt underhall kan en matning av vibrationsnivan ge avvikande varden. Detta kan ge en tydlig
Okning av vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. For att uppskattningen av vibrationsbelastningen ska
bli exakt bér man ocksa rikna in de tider da verktyget ar frankopplat, eller da det &r tillkopplat men inte anvands.
Detta kan ge en tydlig minskning av vibrationsbelastningen for hela arbetsperioden. Vidta dven ytterligare
sakerhetsatgarder for att skydda anvandaren fran paverkan av vibrationer, t.ex. underhall av elverktyg och
insatsverktyg, mojlighet att halla handerna varma, valorganiserade arbetsférlopp.

Buller- och vibrationsinformation for SCW 22-A (uppmitt enligt EN 60745-2-5):

Karaktaristisk A-védgd ljudeffektniva 104 dB (A)

Karaktaristisk A-vagd ljudtrycksniva 93 dB (A)

Osékerhet for nominell ljudniva 3dB (A)
Triaxiala vibrationsvérden (vibrationsvektorsumma)

Ségning i trd, a, 1,2 m/s?

Osdkerhet (K) 1,5 m/s?




Batteri B 22/2.6 Li-jon
Mérkspanning 216V
Kapacitet 2,6 Ah
Energiinnehall 56,16 Wh

Vikt 0,78 kg

Celltyp Litiumjon

Antal celler 12

Skydd mot fullstindig urladdning ja

5. Sakerhetsforeskrifter

0BSERVERA

Sakerhetsforeskrifterna i kapitlet 5.1 innehdller alla
allmanna sakerhetsforeskrifter for elverktyg enligt gél-
lande normer. Darfér kan det finnas anvisningar som | c)
inte &r tillimpbara for alla verktyg.

b) Undvik kroppskontakt med jordade ytor som rér,
varmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp ar jordad.
Skydda elverktyget fran regn och vata. Tringer
vatten in i ett elverktyg okar risken for elstétar.

d) Anvénd inte kabeln pa ett felaktigt sétt, t.ex.
5.1 Allmédnna sakerhetsforeskrifter for elverktyg genom att bdra eller hdnga upp elverktyget i
den eller dra i den for att lossa elkontakten ur
a
) AVARNIN.G " . . viagguttaget. Hall nitsladden pa avstand fran
Lés alla sakerhetsforeskrifter och anvisningar. viirmekillor, olja, skarpa kanter och rorliga de-
Att inte iaklta sakerhetsforeskrifter och anvis- | ar “skadade eller tilltrasslade kablar okar risken
ningar kan orsaka elstotar, brand och/eller allvar- for elstotar.
liga personskador. Forvara alla sdkerhetsfire- ¢) Nir du arbetar med ett elverktyg utomhus, an-
skrifter och anvisningarna pa ett sékert stille viind endast en forlingningskabel som ar av-
for framtida anvandning. Begreppet "elverklyg”™ | - gouy i ytomhusbruk. Om en lmplig forlang-
som anvénds i sékerhetsforeskrifterna avser nat- ningskabel for utomhusbruk anvands minskar ris-
drivna elverktyg (med natsladd) och batteridrivna ken for elstotar
: m det &r alldeles nddvéndigt att anvénda el-
elverktyg (sladdldsa) f) Om det r alldeles nédvindigt att anvinda el

5.1.1 Séker arbetsmiljo

a) Hallarbetsomradet rent och vil belyst. Oordning
eller bristfallig belysning pé arbetsplatsen kan leda
till olyckor.

verktyget i fuktig miljo ska du anvénda en jord-
felsbrytare. Anvéndning av jordfelsbrytare mins-
kar risken for elstotar.

5.1.3 Personsakerhet

b) Arbeta inte med elverktyget i omgivningar med a) Var uppmérksam, ha uppsikt dver vad du gor
explosionsrisk dar det finns brannbara vatskor, och anvind elverktyget med fornuft. Anvénd inte
gaser eller "damm. Elverktygen alstrar gnistor elverktyget nar du ar tritt eller om du &r paver-
som kan antdnda dammet eller gaserna. kad av droger, alkohol eller mediciner. Under

¢) Hall barn och obehdriga personer pa betryg- anvandning av elverktyg kan &ven en kort stunds
gande avstand under arbetet med elverktyget. bristande uppmarksamhet leda till allvarliga per-
Om du stérs av obehdriga personer kan du férlora sonskador.
kontrollen dver elverktyget. b) Bar alltid personlig skyddsutrustning och

5.1.2 Elektrisk sakerhet

a) Elverktygets elkontakt maste passa till vaggut-
taget. Elkontakten far absolut inte dndras. An-
vind inte adapterkontakter tillsammans med
skyddsjordade elverktyg. Originalkontakter och
ldmpliga vdgguttag minskar risken for elstétar.

skyddsglasdgon. Den personliga skyddsutrust-
ningen, som t.ex. dammskyddsmask, halkfria
sdkerhetsskor, hjalm eller hérselskydd — med
beaktande av elverktygets modell och driftsétt —
reducerar risken for kroppsskada.
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¢) Undvik oavsiktlig igangsattning. Se till att el-
verktyget 4r frankopplat innan du ansluter det
till natstrommen och/eller batteriet, tar upp det
eller bar det. Om du bar elverktyget med fing-
ret pa strombrytaren eller ansluter ett tillkopplat
verktyg till natstrommen kan en olycka intraffa.

d) Tabortalla instéllningsverktyg och skruvnycklar
innan du kopplar in elverktyget. Ett verktyg eller
en nyckel i en roterande komponent kan medfdra
kroppsskada.

e) Undvik en onormal kroppshallning. Se till att du
star stadigt och haller balansen. D4 kan du lat-
tare kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

f) Bar lampliga klader. Bér inte lost hdangande
kidder eller smycken. Hall haret, kldderna och
handskarna pa avstand fran rorliga delar. Lost
hingande klader, smycken och langt har kan dras
in av roterande delar.

g) Nér du anvénder elverktyg med anordningar
for uppsugning och uppsamling av damm, bor
du kontrollera att dessa anordningar ar ratt
monterade och anvénds korrekt. Anvénds en
dammsugare kan faror som orsakas av damm
minskas.

5.1.4 Anvindning och hantering av elverktyget

a) Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg
som &r avsedda for det aktuella arbetet. Med
ett 1ampligt elverktyg kan du arbeta béattre och
sékrare inom angivet effektomrade.

b) Ett elverktyg med defekt strombrytare far inte
lingre anvandas. Ett elverktyg som inte kan
kopplas in eller ur &r farligt och maste repareras.

c) Dra ut elkontakten ur uttaget och/eller ta ut
batteriet innan du gor instéllningar, byter till-
behdr eller ldgger ifran dig verktyget. Denna
skyddsatgard forhindrar oavsiktlig inkoppling av
elverktyget.

d) Fdrvara elverktygen oatkomliga for barn. Verk-
tyget far inte anvdndas av personer som inte dr
fortrogna med dess anvdndning eller inte har
last denna anvisning. Elverktyg ar farliga om de
anvands av oerfarna personer.

e) Underhall elverktygen noggrant. Kontrollera att
rorliga komponenter fungerar felfritt och inte
karvar och att komponenter inte har brustit eller
skadats sa att elverktygets funktion paverkas
negativt. Se till att skadade delar repareras
innan verktyget anvands igen. Méanga olyckor
orsakas av daligt skotta elverktyg.
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f) Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgs-
fullt skotta insatsverktyg med skarpa eggar kom-
mer inte sa latt i klim och gar lattare att styra.

g) Anvénd elverktyg, tillbehdr, insatsverktyg osv.
enligt dessa anvisningar. Ta hénsyn till ar-
betsvillkoren och arbetsmomenten. Anvénds el-
verktyget pa icke dndamélsenligt sétt kan farliga
situationer uppsta.

5.1.5 Anvdndning och hantering av batteriverktyg

a) Ladda batterierna endast i de laddare som
tillverkaren har rekommenderat. Brandrisk kan
uppsta om en laddare som &r avsedd for en viss
typ av batterier anvands for andra batterityper.

b) Anvdnd endast batterier som &r avsedda for
aktuellt elverktyg. Anvédnds andra batterier finns
det risk for personskada och brand.

c¢) Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och
andra sma metallforemal pa avstand fran re-
servhatterier for att undvika kortslutning av kon-
takterna. En kortslutning av batteriets kontakter
kan leda till brannskador eller brand.

d) Om batteriet anvinds pa fel satt kan vétska
rinna ur batteriet. Undvik kontakt med vétskan.
Vid oavsiktlig kontakt, spola med vatten. Om
vitska kommer i kontakt med dgonen, uppsdk
dessutom ldkare. Batterivitskan kan orsaka hu-
dirritation eller brénnskada.

5.1.6 Service

a) Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
elverktyget och anvand da endast originalre-
servdelar. Detta garanterar att elverktygets sa-
kerhet uppréatthalls.

5.2 Extra sdkerhetsfireskrifter
5.2.1 Sakerhetsforeskrifter for alla sagar
3) /N\FARA

Hall handerna borta fran sagbladet och omradet
omkring det. Hall ena handen pa det extra
handtaget eller pd& motorkdpan. Om du haller
sagen med bada handerna kan de inte skadas av
sagbladet.

b) Grip inte under arbetsstycket. Skyddskapan kan
inte skydda dina hénder under arbetsstycket.

c) Anpassa snittdjupet till arbetsstyckets tjocklek.
Mindre &n en hel tandlangd av sagbladets tinder
far synas under arbetsstycket.



d) Hall aldrig fast arbetsstycket som ska sagas
med handen eller stodd pa ena benet. Fast ar-
hetsstycket vid ett stabilt underlag. Det ar viktigt
att fasta arbetsstycket ordentligt for att undvika
kontakt med kroppen, att sdgbladet fastnar eller
att man tappar kontrollen dver verktyget.

e) Hall elverktyget i de isolerade gripytorna nar
du utfor arbeten dér insatsverktyget kan stita
pa dolda elledningar. Vid kontakt med en span-
ningsforande ledning 6verfors spdnningen dven
till metalldelarna pa det elektriska verktyget och
kan ge dig en stot.

f) Anvédnd alltid ett anslag eller en rak kantforing
vid sagning pa langden. Detta leder till en bttre
sagprecision och minskar risken for att sagbladet
kor fast.

g) Anvand alltid ett sagblad av ritt storlek och med
lampligt axelhal (t.ex. stjarnformat eller runt).
Sagblad som inte passar ségens monteringsdelar
gar ojamnt och gor att du far sdmre kontroll.

h) Anvénd aldrig skadade eller felaktiga distans-
brickor eller mellanskruvar for sagbladet. Dis-
tansbrickor och mellanskruvar har specialkon-
struerats for din sdg for optimal effekt och drift-
sékerhet.

5.2.2 Yiterligare sakerhetsforeskrifter for alla
sagar

Orsaker till bakslag och hur de kan undvikas:

Ett bakslag kan intréaffa plotsligt till foljd av ett hac-

kande, fastkldmt eller felaktigt monterat sagblad. Du

tappar kontrollen Gver sagen och bladet stots bort

fran arbetsstycket och mot anvindaren.

Om ségbladet fastnar i sagsparet blockeras det och

motorkraften pressar verktyget mot anvandaren.

Om sagbladet vrids eller tanderna &r felaktigt riktade,

kan tdnderna i sagbladets bakre kant haka sig fast i ar-

betsstycket sd att sagbladet stots bort fran sagsparet

och mot anvéndaren.

Ett bakslag &r resultatet av felaktig och/eller olamplig

anvandning av sagen. Det kan forhindras med hjélp av

lampliga forsiktighetsatgarder som beskrivs nedan.

a) Hall fast sdgen med bada handerna och hall ar-
marna i en position som hjalper dig att sta emot
hakslagskrafterna. Hall sagbladet sidledes och
se till att aldrig halla det i linje med kroppen.
Vid ett bakslag kan cirkelsdgen hoppa bakat, men
om du har vidtagit ratt forsiktighetsatgérder kan
du halla emot bakslagskrafterna.

b) Om sagbladet fastnar eller om du avbryter
arbetet ska du koppla fran sagen och halla den
stillai arbetsmaterialet tills skivan stannat helt.
Forsok aldrig att dra ut sagen ur arbetsstycket
eller att dra den bakat s& lange bladet roterar
och kan gora ett bakslag. Ta reda péa orsaken till
att sagbladet fastnat och atgarda den.

¢) Nér du ska starta om en sag som &r instucken i
ett arbetsstycke centrerar du bladet i sagsparet
och kontrollerar att tinderna inte har fastnat
i arbetsstycket. Om sagbladet har fastnat och
du startar sdgen igen kan sagbladet gora en
snabb rorelse bort fran arbetsstycket eller gora
ett bakslag.

d) Stotta stora plattor for att minska risken for ett
bakslag orsakat av ett fastklamt séghlad. Stora
plattor kan bojas av kroppsvikten. Plattorna méste
ha stod pa bada sidor, bdde nara sagsparet och
vid kanten.

) Anvind inte slda eller skadade sagblad. Sgblad
som har sloa eller felriktade tdnder ger okad
friktion, klimmer at sagbladet och kan medfora
ett bakslag.

f) Se till att snittdjups- och sagvinkelinstaliningar
ar ordentligt fastdragna innan du pabdrjar sag-
arbetet.Om du dndrar sdgens instéliningar under
sagarbetet kan sagbladet fastna och ett bakslag
uppsta.

g) Var extra forsiktig vid "fickskédrning” i befintliga
vaggar eller andra omraden som du inte har full
uppsikt dver. Sdgbladet kan fastna i dolda foremal
och ett bakslag kan uppsta.

5.2.3 Sakerhetsforeskrifter for cirkelsagar med
pendelskyddskapa

a) Anvénd inte sagen om den undre skyddskapan
inte ror sig fritt och inte gar att stinga pa en
gang. Klam eller bind aldrig fast den undre
skyddskapan i oppen position. Om du skulle
tappa sdgen pa golvet, kan den undre skydds-
kapan bojas. Oppna skyddskapan med lasspaken
och kontrollera att den ror sig fritt och inte kom-
mer i kontakt med andra delar vid alla snittdjup
och sagvinklar.

b) Kontrollera att den undre skyddskapans fjader
fungerar. Anvédnd inte verktyget om inte den
undre skyddskapan och fjadern fungerar felfritt.
Skadade delar, klibbiga avlagringar eller for stor
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ansamling av span kan gora den undre skyddska-
pan trég.

c) Oppna endast skyddskapan for hand vid sir-
skilda ségarbeten, t.ex. vid insticks- och vin-
kelsagning. Oppna den undre skyddskapan med
lasspaken och sldpp den sa fort sagklingan har
trangt in i arbetsstycket. Vid alla andra sagarbe-
ten bor skyddskapan anvindas med automatik.

d) Lédgg inte sagen pa arbetsbanken eller pa golvet
utan att forst se till att den undre skyddskapan
tacker sagklingan. En oskyddad sigklinga som
fortfarande roterar forflyttar sagen i motsatt rikt-
ning mot sagriktningen och sagar i allt som kom-
mer i dess vég. Observera att sagklingan fortséatter
att rotera en viss tid efter det att sdgen sténgts av.

5.3 Extra sakerhetsforeskrifter
5.3.1 Personsdkerhet

a) Bar horselskydd. Buller kan leda till horselskador.

b) Hall alltid verktyget med bada handerna i de
avsedda handtagen. Hall handtagen torra, rena
och fria fran olja och fett.

¢) Om verktyget anvands utan dammsugare maste
du anvénda ett Iatt andningsskydd nér du arbetar
med dammalstrande material.

d) Verktyget far inte anviandas utan tillhdrande
skydd.

e) Verktyget far endast anvandas enligt bestam-
melserna och om det &r i gott skick.

f) Gor pauser i arbetet och utfiér avslappnings-
och fingerdvningar som okar blodgenomstrém-
ningen i fingrarna.

g) Koppla inte in verktyget forrdn det @r i arbets-
omradet.

h) Ta bort batteriet nér verktyget ska forvaras och
transporteras.

i) Hall alltid verktyget borta fran kroppen nér du
arbetar med det.

j) Hall inte verktyget ovanfdr huvudet nir du arbe-
tar med det.

k) Forsok inte bromsa verktyget genom att trycka
mot saghladet fran sidan.

[) Ror inte vid spannflinsen och spannskruven nér
verktyget dr igang.

m) Saglinjen maste vara fri fran foremal. Saga inte
i skruvar, spikar o.s.v.

n) Tryck aldrig ner spindellasknappen nér sagbla-
det roterar.

0) Rikta inte verktyget mot nagon person.
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p) Anpassaframmatningskraften till saghladet och
till materialet som ska hearbetas sa att saghla-
det inte fastnar och ger bakslag.

q) Barn ska inte leka med apparaten.

r) Apparaten far bara anvindas av personer som
kan anvanda den pa ett sékert satt.

s) Damm fran material som blyhaltig firg, vissa
traslag, mineraler och metall kan vara hélsofar-
liga. Bertring eller inandning av dammet kan
orsaka allergiska reaktioner och/eller sjukdomar
i andningsvédgarna hos anvandaren eller hos per-
soner som befinner sig i ndrheten. Vissa slags
damm, fran till exempel ek eller bok, anses
vara cancerframkallande, sarskilt i kombination
med tillsatsdmnen for behandling av trd (kromat,
trdskyddsmedel). Asbesthaltigt material far bara
bearbetas av sarskilt utbildad personal. Anvéand
om mijligt en dammsugare. For att dammsug-
ningen ska bli effektiv @r det bést att anvinda
en mobil dammsugare for trd och/eller mineral-
damm, som rekommenderas av Hilti och som &r
anpassad for detta elverktyg. Se till att det finns
bra ventilation pa arbetsplatsen. Vi rekommen-
derar anvédndning av andningskyddsmask med
filterklass P2. Folj de gallande landsspecifika
foreskrifterna for de material som ska bearbe-
tas.

5.3.2 Omsorgsfull hantering och anvdndning av
elverktyg

a) Spénn fast materialet ordentligt. Satt fast ma-
terialet med en spannanordning eller ett skruv-
stdd. Pa sa vis halls det fast battre an for hand
och du har dessutom béda hinderna fria for att
hantera verktyget.

b) Se till att insatsverktygen passar i verktyget och
sitter fast ordentligt i chucken.

5.3.3 Elektrisk sakerhet

Kontrollera arbetsomradet i forvdg, om dér finns
dolda elkablar, gas- och vattenledningar, med t.ex.
en metalldetektor. Verktygets yttre metalldelar kan
bli spanningsférande om du t.ex. rakar skada en
natkabel. Detta utgor en allvarlig risk for elstotar.



5.3.4 Omsorgsfull hantering och anvéandning av
batterier

a) Se de sdrskilda anvisningarna for transport,
lagring och anvéndning av litiumjonbatterier.

b) Utsitt inte batterierna for hdga temperaturer
eller dppen eld. Explosionsrisk foreligger

c) Batterierna far inte demonteras, klimmas, het-
tas upp dver 80 °C eller brannas. Brand-, explo-
sions- och skaderisk foreligger.

d) Anvédnd inte batterier som inte &r avsedda for
det aktuella verktyget. Vid anvdndning av andra
batterier eller om batteriet anvénds for andra
andamal finns risk for brand och explosion.

e) Skadade batterier (t.ex. med repor, skadade
eller bdjda delar, intryckta och/eller utdragna
kontakter) far varken laddas eller anvandas.

f) Om batteriet ar sa hett att du inte kan ta i det
kan det vara defekt. Placera verktyget pa en icke
brandfarlig plats (pa minst 3 m avstand fran
brannbara material) dar det dr under uppsikt
och lat det svalna. Kontakta Hilti-service nar
hatteriet har svalnat.

5.3.5 Arbetsplats

a) Se till att arbetsplatsen @r ordentligt upplyst.

b) Se till att det finns bra ventilation pa arbetsplat-
sen. Daligt ventilerade arbetsplatser kan framkalla
sjukdomar pa grund av fér mycket damm.

5.3.6 Personlig skyddsutrustning

@

Anvéndaren och personer som befinner sig
i ndrheten maste under anvandningen béra
skyddsglasdgon,  skyddshjalm, horselskydd,
skyddshandskar och ltt andningsskydd.

5.3.7 Skyddsanordning

Starta inte verktyget om saghladet, kapan eller
pendelskyddskapan inte 4r korrekt monterad.

6. Fore start

o

6.1 Sdker hantering av batteriet

0BSERVERA

Vid laga temperaturer sénks batterieffekten. Hantera
inte batteriet forrdn verktyget har stannat upp. Byt till
det andra batteriet i tid. Ladda batteriet direkt infor
nasta byte.

Forvara batteriet pa ett svalt och torrt stélle. Forvara
aldrig batteriet utsatt for solljus, néra ett element eller
bakom glasskivor. Ndr batteriet har tagit slut méste
det avfallshanteras miljévanligt och sékert.

Fést batteriet i tillhdrande laddningsapparat.

6.2 Ladda batteriet.

FARA
Anvand endast de godkdnda batterier och batteri-
laddare fran Hilti som anges under "Tillbehor".

FARA

Se till att yttersidorna pa batteriet 4r rena och torra
innan du for in batteriet i batteriladdaren. Informa-
tion om hur laddningen gar till finns i laddarens
bruksanvisning.
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6.2.1 Forsta laddning av ett nytt batteri
Ladda batterierna helt fore forsta start.

6.2.2 Laddning av ett anvént batteri

Se till att yttersidorna pa batteriet ar rena och torra
innan du for in batteriet i batteriladdaren.
Information om hur laddningen gér till finns i ladda-
rens bruksanvisning.

Litiumjonbatterier kan anvdndas ndr som helst, dven
om de endast laddats delvis. Laddningsfdrloppet in-
dikeras med lysdioder (se batteriladdarens bruksan-
visning).

6.3 Sitta in batteriet

FORSIKTIGHET

Kontrollera att elverktyget ar frankopplat och att
pakopplingsspérren @r aktiverad (ej intryckt) innan
batteriet sétts in. Anvdnd endast de Hilti-batterier
som dr godkédnda for verktyget.

FORSIKTIGHET

Innan du sétter in batteriet i verktyget bor du kon-
trollera att bade batteriets och verktygets kontakter
ar fria fran smuts och andra hinder.

1. Skjut in batteriet bakifran i verktyget tills du hor
att det hakar fast med ett dubbelklick.

2. FORSIKTIGHET Om batteriet faller ner kan det
skada dig eller andra.
Kontrollera att batteriet sitter fast ordentligt i
verktyget.

6.4 Ta ut batteriet ur verktyget

1. Tryck pa bada lasknapparna.
2. Dra ut batteriet bakifran ur verktyget.

6.5 Transport och forvaring av batterier

Flytta batteriet fran forreglingspositionen (arbetspo-
sitionen) till forsta spérrpositionen (transportldget).
Nér du tar bort ett batteri fran verktyget for trans-
port eller forvaring, se da till att batteriets kontakter
inte kortsluts. Ta bort I6sa metalldelar som t.ex.
skruv, spik, klimmor, 16sa skruvbits, ledningar eller
metallspanor fran véskan, verktygsladan eller trans-
portvaskan och se till att sadana foremal inte kommer
i kontakt med batterierna.

Vid transport av batterier (med bil, jarnvdg, bét el-
ler flyg) ska géllande inhemska och internationella
transportforeskrifter foljas.

1. Drift

o

0BSERVERA

Efter en blockering av sagbladet startar inte sagen pa
nytt ndr motstandet forsvinner. Du méste da trycka
pa pakopplingssparren och strombrytaren pa nytt.

FORSIKTIGHET
Bar skyddshandskar. Sagbladets kanter 4r vassa. Du
kan skada dig pa dem.

FORSIKTIGHET

Anvédnd en ldtt ansiktsmask och skyddsglasdgon.
Under sagarbetet sprids damm och sagspan. Partik-
larna kan skada luftvdgarna och égon.

FORSIKTIGHET
Bar horselskydd. Verktyget och sagarbetet orsakar
buller. Buller kan leda till hdrselskador.
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7.1 Byta saghlad

FORSIKTIGHET

Du bor anvdnda skyddshandskar nar du byter tillbe-
hor. Verktyget, spannflinsen och spannskruven blir
heta.

FORSIKTIGHET

Kontrollera att saghladet som ska spannas uppfyller
de tekniska kraven och att det &r slipat. Ett vasst
sagblad dr nddvandigt for ett felfritt snitt.

7.1.1 Demontering av sagblad

1. Taut batteriet ur verktyget.

2. Tryckin spindellasknappen och hall den intryckt.

3. Vrid fastskruven pa sagbladet med insexnyckeln
tills fastbulten sitter fast ordentligt.



4. Lossa fastskruven med nyckeln genom att fort-
sétta att vrida den medurs.

5. Ta bort fastskruven och den yttre spannflansen.

6. Oppna pendelskyddskipan genom att svinga
den &t sidan och ta bort sdgbladet.

7.1.2 Montering av saghlad

Ta ut batteriet ur verktyget.

Rengdr stddbrickan och spannfldnsen.

Sétt pa stodbrickan.

Oppna pendelskyddskapan.

FORSIKTIGHET Anvind bara sagblad som &r

lampliga for den aktuella sagen. Observera

pilen som visar sagbladets rotationsriktning.

Fést det nya sagbladet.

6. Satt pa den yttre spannfldnsen.

Tryck pa spindelldsknappen.

8. Fast spannflansen med spénnskruven genom att
vrida denna moturs.

9. Kontrollera att sagbladet sitter fast ordentligt fére

start.

G~

~

7.2 Stilla in snittdjup E1

0BSERVERA
Snittdjupet ska alltid vara ca 5 till 10 mm stérre dn
tjockleken pa materialet som ska sagas.

Snittdjupet kan stéllas in steglést mellan 0 och 57 mm.

1. Ta ut batteriet ur verktyget.

2. Stéll verktyget pa ett underlag.

3. Lossa snittdjupsinstéllningens kldmspak
P& baksidan av skyddskapan finns en marke-
ring/upphéjning dar man kan avldsa det installda
djupet.

4. Lyft verktyget med en skérande rorelse och stll
in snittdjupet genom att dra at klimspaken.

7.3 Stilla in sagvinkel

Verktyget kan stallas in pa en vinkel mellan 0 och 50°
for geringsségning.

1. Ta ut batteriet ur verktyget.

2. Lossa kldimspaken fér sdgvinkelinstallning

3. Svdng verktyget till dnskat lage.

4. Dra ét klamspaken for sagvinkelinstéliningen.

7.4 Saga med rits

Det finns en snittvisare fér sdgning med rits (0°
och 45°) pa verktygets frimre bottenplatta. Den kan
anvindas for bade raksagning och geringssagning
och du far ett exakt snitt for varje installd sagvinkel.

Kanten pa ritsen motsvarar sagbladets insida. En
ursparning gor att du ser ritsen tydligare och far
ett rakare snitt. Extra snittvisare finns pa den framre
delen av bottenplattan vid sdgbladet och vid dnden pa

bottenplattan.
1. Fast arbetsstycket ordentligt s& det inte rubbas
ur sitt lage.

2. Placera arbetsstycket sé att sagbladet |6per fritt
under arbetsstycket.

3. Forsakra dig om att verktygets strombrytare ar
frankopplad.

4. Sattin batteriet i verktyget.

5. Stall verktyget med bottenplattan pa arbets-
stycket s att sagbladet inte kommer i kontakt
med arbetsstycket.

6. Koppla in verktyget genom att trycka pa strom-
brytaren med pakopplingssparren intryckt.

7. For verktyget langs med ritsen genom arbets-
stycket i ldmplig arbetstakt.

7.5 Sagning med parallellanslag (tillbehor)

Med hjélp av det enarmade parallellanslaget ar det
mojligt att gora exakta snitt 1angs med kanten pa ett
arbetsstycke resp. saga lister efter exakta métt.
Parallellanslaget kan monteras pé bottenplattans béda
sidor.

7.6 Montera/stélla in parallellanslag &

1. Ta ut batteriet ur verktyget.

2. Skruva ner klimskruven i bottenplattan bara s&
langt att det fortfarande finns ftillrackligt med
plats for att skjuta in parallellanslaget.

3. Skjutin parallellanslagets styrskena under klam-
skruven.

4. Stéllin 6nskad snittbredd.

5. Dra &t klamskruven.

7.7 Sagning med styrskena

7.7.1 Montering av styrskeneadaptern E1
OBSERVERA

Sagen kan utrustas med en styrskeneadapter som
tilloehor.

1. Tabort parallellanslaget om ett sadant monterats.

2. For in bottenplattan i faststagen pa sidorna av
styrskeneadaptern.

3. Séttin bottenplattan i styrskeneadaptern helt och
hallet.
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4. Las styrskeneadaptern genom att trycka in bada
sliderna dnda till anslaget.

7.7.2 Langssagning vid 0°
Placera sagen pa styrskenans stag med hjdlp av
styrskeneadapterns spar.

7.7.3 Langssagning med vinkel upp till 50°

Styr sdgen med styrskeneadapterns ytterkant langs
styrskenans stag. Annars kan sagbladet krocka med
skenan.

7.7.4 Geringssagning
0BSERVERA

Sagvinkeln som visas anger den vinkel med vilken
snittet avviker fran det raka, ratvinkliga snittet.

1. Lédgg styrskenan med nollpunkten pé arbets-
styckets kant och vrid skenan tills énskad vinkel
pa vinkelskalan ligger mot nollpunkten.

2. Fixera styrskenan med de tva skruvtvingarna.

7.8 Sagning med spansugning E1

O0BSERVERA

Den handhallna cirkelsagen &r utrustad med
en avtagbar anslutningsstos for dammsu-
gare/dammavskiljare, anpassad till de vanligaste
dammsugarslangarna.

FORSIKTIGHET
Damm &r skadligt for halsan och kan orsaka skador pa
luftvagarna, hudsjukdomar och allergiska reaktioner.

VARNING

Vissa typer av damm anses vara cancerframkallande.
Hit hor damm fran mineraler, ek och/eller bok, sarskilt
i kombination med ytterligare &mnen for trabehand-
ling (kromat, trdskyddsmedel).

FORSIKTIGHET

Anviand om médjligt en 1amplig dammsugare eller
dammavskiljare fran Hilti for det aktuella arbe-
tet. Om dammsugningsmdjlighet saknas maste en
andningsmask med filterklass P2 anvdndas. Se
dessutom alltid till att arbetsomradet har god venti-
lation sa att dammkoncentrationen halls sa lag som
mdjligt.

FORSIKTIGHET

For bearbetning av andra material maste anvandaren
forst inhdmta godkdnnande av de sdrskilda driftforut-
séttningarna hos yrkesforsakringsansvarig.

7.9 Sagning utan spansugning
Anslutningsstosens  speciella  utformning  for-
hindrar igensattning vid arbete utan ansluten
dammsugare/dammavskiljare. Spanen leds bort i
sidled.

Kontrollera att spanen kan kastas ut fritt.

Vid behov kan anslutningsstosen tas bort fran skydds-
kapan efter det att insexskruven har 6ppnats med den
insexnyckel som sitter pa verktyget.

7.10 Arbetssteg vid igensatt spankanal

1. Dra ut batteriet ur verktyget.

2. Rengdr spankanalen.

3. Kontrollera att rorliga komponenter fungerar fel-
fritt och inte kérvar, att komponenter inte har
brustit eller skadats — orsaker som kan leda till
att verktygets funktioner paverkas menligt.

8. Skotsel och underhall

FORSIKTIGHET
Innan du pahdrjar rengdringen bhor du ta bort hatte-
riet for att undvika att verktyget startas av misstag!

8.1 Skitsel av insatsverktyg

Ta bort smuts som sitter fast och skydda verktygens
ytor mot rost genom att gnida in dem da och da med
en oljefuktad putsduk.
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8.2 Underhall av verktyget

FORSIKTIGHET

Hall verktyget, sarskilt greppytorna, rent och fritt
fran olja och fett. Anvand inga silikonhaltiga skydds-
medel.

Verktygets ytterholje &r tillverkat av slagtalig plast.
Handtaget &r av elastomer.



Anvand aldrig verktyget med tilltdppta ventilations-
springor!  Rengdr ventilationsspringorna forsiktigt
med en torr borste. Se till att frammande féremal
inte kommer in i verktyget. Rengor verktygets utsida
regelbundet med en latt fuktad putstrasa. Anvand ej
hdgtrycksspruta, &ngstréle eller rinnande vatten till
rengoringen! Verktygets elsékerhet kan riskeras.

8.3 Skotsel av litiumjonbatteri

Se till att batterierna inte utsétts for fukt.

Ladda batterierna helt fore forsta start.

Avbryt urladdningen sa fort du mérker att verktygets
effekt har sjunkit sa varar batterierna langre.
OBSERVERA

Fortsdtter du anvanda verktyget avbryts urladdningen
automatiskt for att inte skada battericellerna.
Ladda  batterierna  med  godkdnda  Hilti-
laddningsapparater for litiumjonbatterier.
OBSERVERA

- Det krdvs ingen rekonditionering for laddningsbara
batterier, som for NiCd- eller NiMH-batterier.

- Ett avbrott i laddningen paverkar inte batteriets
livslangd.

- Du kan starta laddningen ndr som helst utan att
livslangden paverkas. Det finns ingen minneseffekt
som med NiCd- eller NiMH-batterier.

- Basta forvaring av helt laddade batterier dr pa ett
svalt och torrt stélle. Forvaring av batterier vid hdga
temperaturer (bakom fonsterglas) &r inte lampligt.
Det paverkar batteriets livsldngd och gor att cellerna
laddas ur.

- Om batteriet inte langre laddas helt forlorar det
kapacitet genom att det aldrats eller dverutnyttjats.
Det gar att arbeta med batteriet men du bor byta ut
det mot ett nytt i god tid.

8.4 Underhall

VARNING
Reparationer pa de elektriska delarna far endast
utforas av behdrig fackman.

Kontrollera regelbundet att verktygets yttre delar inte
ar skadade och att mandverfunktionerna fungerar
som de ska. Anvand inte verktyget om nagon del &r
skadad eller om mandverfunktionerna inte fungerar
ordentligt. L&t Hilti-service reparera verktyget.

8.5 Kontroll efter skotsel- och underhallsarbeten

Efter alla skotsel- och underhallsarbeten bor du kon-
trollera att alla skyddsanordningar satts tillbaka och
fungerar felfritt.

9. Felsokning

Fel Mdjlig orsak

Ldsning

Verktyget fungerar inte.

Batteriet ar inte ordentligt isatt eller
ocksa har batteriet laddats ur.

Batteriet maste haka i med ett
"dubbelklick” resp. batteriet méste
laddas.

Elektriskt fel. Ta ut batteriet ur verktyget och
kontakta Hilti-service.
Batteriet ar tomt/varmt. Djupurladdningsskydd/elektronik

stings av. Sétt in batteriet i batteri-
laddaren eller 1at det svalna.

Strémbrytaren kan inte tryc-
kas ner resp. dr spérrad.

Inga fel (sékerhetsfunktion)

Tryck pa pakopplingssparr.

Varvtalet sjunker plétsligt.

Batteriet har laddats ur eller ocksa
ar matningskraften alltfér hog.

Byt batteri och ladda tomt batteri.
Minska matningskraften.

Batteriet laddas ur fortare én
vanligt.

Batteristatus ar inte normal.

Diagnos hos Hilti-service eller byt
ut batteriet.
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Fel

Maijlig orsak

Ldsning

Verktyget slas inte pa auto-
matiskt efter det att sagbladet
har fastnat.

Overlastskyddet utléses.

Tryck pa pakopplingssparren och
strombrytaren igen.

Batteriet hakar inte i med ett
horbart dubbelklick.

Batteriets lasmekanism dr smutsig.

Rengdr lasmekanismen och haka
fast batteriet. Kontakta Hilti-service
om problemet kvarstar.

Verktyget eller batteriet har
oOverhettats.

Elektriskt fel.

Koppla genast fran verktyget, ta ut
batteriet och kontakta Hilti-service.

Verktyget ar dverbelastat
(anvéndningsgrénsen har
overskridits).

Valj rdtt verktyg for respektive
tillAmpning.

Ingen/nedsatt sugeffekt.

Stopp i spankanal.

Rengor spankanalen.

m 10. Avfallshantering

FORSIKTIGHET

Om utrustningen inte avfallshanteras pé ratt sétt kan det fa féljande konsekvenser: Vid férbranning av plast
uppstar giftiga och halsovadliga gaser. Om batterierna skadas eller utsétts for stark hetta kan de explodera och
darigenom orsaka forgiftning, brander, fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon. Om du underlater
att avfallshantera utrustningen korrekt kan obehdriga personer fa tillgang till den och anvanda den pa ett
felaktigt stt. Darigenom kan béde du och andra skadas och miljon utsattas for onddiga pafrestningar.

FORSIKTIGHET
Defekta batterier maste kasseras omedelbart. Hall dem utom rackhall f6r barn. Batterierna far inte demonteras
eller brannas.

FORSIKTIGHET
Kéllsortera batterierna enligt nationella féreskrifter eller Idmna tillbaka uttjdnta batterier till Hilti.

Hiltis verktyg &r till stor del tillverkade av &tervinningsbart material. En forutsattning for atervinning ar att

materialet separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjinta produkter for atervinning. Fraga
Hiltis kundservice eller din Hilti-séljare.

e Géller endast EU-lander

N/
w Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna!

© Enligt direktivet 2002/96/EG som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess
tillampning enligt nationell lagstiftning ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och ldmnas
till miljovénlig atervinning.
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11. Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har nagra material-
eller tillverkningsfel. Garantin géller under forutsatt-
ning att produkten anvands och hanteras, skéts och
rengdrs enligt Hiltis bruksanvisning samt att den
tekniska enheten bevarats intakt, d.v.s. att endast
originaldelar, tillbehdr och reservdelar fran Hilti har
anvénts.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kost-
nadsfritt utbyte av felaktiga delar under hela produk-
tens livsldngd. Delar som normalt slits omfattas inte
av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestimmelser. Framfor

allt kan Hilti inte hallas ansvarigt for direkta eller
indirekta tillfalliga skador eller foljdskador, forlus-
ter eller kostnader i samband med anvidndningen
eller p.g.a. att produkten inte kan anvindas for
en viss uppgift. Indirekt garanti avseende anvénd-
ning eller Iamplighet for ndgot bestamt andamal ar
uttryckligen utesluten.

Nér felet faststallts ska produkten tillsammans med
den aktuella delen skickas for reparation och/eller
utbyte till Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter
och ersétter alla tidigare eller samtida uttalanden,
skriftliga eller muntliga Gverenskommelser vad géller
garanti.

12. Forsakran om EU-konformitet

Beteckning: Battriedriven cirkelsag
Typbeteckning: SCW 22-A
Konstruktionsar: 2010

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stdm-
mer overens med féljande riktlinjer och normer:
2006/42/EG, 2004/108/EG, 2006/66/EG, EN 60745-1,
EN 60745-2-5, EN 55014-1, EN 55014-2.

Hilti Corporation

> oo

e

Roman Haenggi
Senior Vice President

Dietmar Sartor

Head of BA Quality and Process Ma-
nagement

Business Area Electric Tools & Ac-
cessories

112010

Business Unit Cordless and Cutting
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